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YVETTE

e kom ud fra Kafé Riche og Jean de Servigny
D sagde til Léon Saval:

,Hvis Du ikke har noget imod det, skal vi saa ikke
gaa. Vejret er altfor godt til at tage en Droske.“

Hans Ven svarede:

»Nej, heller end gerne.“

Jean fortsatte:

»,Klokken er knapt elleve, vi kommer derhen lenge
inden tolv, lad os derfor tage det med Ro.“

En tet Menneskestimmel mylrede paa Boulevarden,
hele den Stimmel, som herer Natten til, og som gesti-
kulerer, drikker, sludrer og flyder afsted som en Flod,
opfyldt af Lystighed og Velvere. Med korte Mellem-

rum faldt det staerke Skeer fra en Kafé ud over den
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store Mengde Gester, der sad paa Fortovet foran smaa
Borde, som var bedzkket med Glas og Flasker og
sperrede for den travle Stime af Forbigaaende. Ude
paa Kerebanen kerte Droskerne forbi med deres rede,
- blaa eller grenne Jjne og aftegnede et Sekund i det
skarpe Lys fra Butiksvinduerne og Kaféerne Hestens
magre, luntende Silhouet, Kuskens ophgjet tronende
Profil og Vognens merke Kasse. De Drosker, der herte
til Kompagniet Urbaine, dannede, naar Lyset faldt paa
de gule Vognsider, hurtigt forbiglidende klare Pletter.

De to Venner slentrede langsomt afsted med Cigaren
i Munden. De var i Kjole med Overfrakken over
Armen, en Blomst i Knaphullet og Hatten lidt paa skraa,
saaledes som man undertiden lidt skedeslost seetter den,
naar man har spist godt og Vinden er lun.

De havde veret Kammerater lige fra Skoletiden, og
det var et varmt, hengivent og solidt Venskab, der
knyttede dem til hinanden.

Jean de Servigny var lille og slank, en lille Smule
skaldet, en lille Smule spinkel, men meget elegant med
krollet Overskzg, lyse Qjne og en fint tegnet Mund.
Han herte til den Slags Mend, som mest lever om
Natten, og som synes at veere fodte og opvoksede paa

i Boulevarden; skent han var bleg, var han meget kraf-

tig, og skent han altid saa udmattet ud, var han allige-

g
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vel utrsettelig, kort sagt, han herte til den Race til-
syneladende skrobelige Parisere, der ved Hjelp af Gym-
nastik, Faegtning, Doucher og Bade opever en egen,
nerves Styrke. Han var ligesaa kendt for sine Ud-
svaevelser som for sit Vid, sin Formue, sine Forbindelser,
sin Omgezngelighed, sin Elskveerdighed og den mon-
deene Ridderlighed, der er szregen for visse Mend.

lovrigt var han en egte Pariser, overfladisk, skep-
tisk, skiftende, let til at rive med, energisk og ubeslut-
som, i Stand til alt og til intet, principmessig egen-
kerlig og ufrivillig storsindet, han brugte sin Formue
med Maadehold og morede sig med det nedvendige
Hensyn . til Hygiejnen. Han var ligegyldig og liden-
skabelig, lod sig drive med og tog sig atter i det som
et stadigt Bytte for keempende og modstridende Instinkter;
han gav efter for alle for, naar det kom til Stykket, at
folge sin lidt sleve Levemandsfornuft, hvis Vejrhanelogik
bestod i at dreje med Vinden og uddrage den bedst
mulige Fordel af Omstendighederne uden at gore sig
det Besveer selv at fremkalde dem.

Hans Ven, Léon Saval, der ogsaa var rig, var en
af de pragtfulde Kolosser, som faar Kvinderne til at
vende sig efter dem paa Gaden. Han gjorde Indtryk
af at vere en Statue, som var bleven Menneske, en

Type for en Race som en af den Slags Mensterfrem-
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bringelser, der sendes til Udstillingerne. Han var altfor
smuk, altfor hej, altfor bred, altfor kraftig, alt hos ham,
alle hans Egenskaber var ligesom noget overdrevne.
Han havde opvakt tallese Lidenskaber.

Da de var kommen ud for Vaudevilletheatret, spurgte
han:

,Har Du forberedt Damen paa, at Du vilde fore-
stille mig for hende?“

Servigny gav sig til at le:

,Forberedt Marquise Obardi! Plejer Du at forberede
en Omnibuskusk paa, at Du agter at stige op i hans
Vogn paa Hjornet af Boulevarden?“

Saval blev lidt forbleffet og spurgte:

,Ja, men hvad er det da egentlig for en Dame?“

Hans Ven svarede:

»Ja, hvad er hun? Noget for sig selv, en Parvenu, en
indtagende Eventyrerske, som stammer, ingen ved hvorfra,
som en sken Dag, ingen ved hvorledes, er dukket op i en
vis Kreds af den parisiske Verden, og som forstaar at holde
sin Plads i den. Hvad vedkommer det ievrigt os? Der
siges, at hendes rette Navn, hendes Pigenavn, thi hun
er bleven ved med at veere ,Pige“ i Ordets forskellige Be-
tydninger undtagen i Uskyldighedens, er Octavie Bardin,
deraf er der bleven lavet ,Obardi“ ved at beholde For-

navnets forste Bogstav og slette det sidste i Efternavnet.
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Hun er
forresten en yderst elsk-
veerdig Dame, hvis Elsker
Du med dit Ydre uundgaaeligt vil blive. Man indferer
ikke Herkules hos Messalina, uden at der kommer noget
ud af det. Jeg maa dog tilfeje, at selv om der i hendes
Hus ligesom i visse Bazarer er gratis Entré, saa er
man paa ingen Maade tvunget til at kebe noget af det,
der er til Salg. Til Varerne herer Kerlighed og Kort-
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spil, men det staar €n frit for
at holde sig fra begge Dele.
F Man slipper ogsaa gratis ud.

Hun slog sig ned i Etoile-Kvarteret, der de sidste
tre Aar er blevet noget mistenkeligt, og aabnede sine

Saloner for den Verden, som bestaar af Kontinentets

Overfladeskum, og som samler sig i Paris for dér at
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14 YVEITE

udeve sine forskellige, uhyggelige og mere eller mindre
forbryderiske Talenter.

Hvorledes jeg egentlig er bleven indfert hos hende,
ved jeg ikke en Gang lengere. Jeg begyndte at komme
der, saaledes som vi alle kommer der, fordi der bliver
spillet, fordi Kvinderne, man treffer der, ikke er sneerpede
og M=zndene er plettede. Jeg kan ganske godt lide
denne Samling Blandingsgods, som alle har forskellige
Dekorationer, alle er Udlendinge, alle adelige, alle be-
tittede og alle ukendte i deres Gesandtskaber, naar
undtages af Spionerne. De griber alle den mindste
Lejlighed til at slaa paa deres Zre, de praler med deres
Forfeedre og er altid parate til at fortelle deres Livs
Historie; de er alle pralende, lognagtige, keeltringe-
agtige, farlige som deres Kort, bedrageriske som deres
Navn, modige, fordi det er nedvendigt, paa samme
Maade som en Snigmorder, der kun kan plyndre Folk
paa den Betingelse, at han satter sit eget Liv i Fare.
Det er med andre Ord Galejernes Aristokrati.

Jeg elsker dem. De er hejst interessante at vere
sammen med og treenge ind i, og saa er de morsomme
at here paa, ofte vittige og aldrig banale saaledes som
vore heederlige Hjemmefedninger. Deres Kvinder er
altid kenne med en lille Tilseetning af udenlandsk Mis-
lighed, med en lokkende, hemmelighedsfuld Fortid,
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hveraf Halvdelen maaske har veeret tilbragt i et eller 1‘
andet Forbedringshus. De har i Almindelighed glim- 3
rende Jjne og et uforligneligt Haar, det Ydre, deres
Haandtering forudseetter, en berusende Ynde, en For-
forelseskunst, der kan drive én til Vanvid, et usundt, i
men uimodstaaeligt Trylleri! De drager ud paa deres

Plyndringstogter ligesom Fortidens Landevejsrovere, og i

de er griske, sande Hun-Rovfugle. Dem elsker jeg

ogsaa. 1
Marquise Obardi er en Type paa den Art elegante “

Aventyrersker. Hun er nu i en modnere Alder, men }}

hun er stadig lige smuk, fortryllende og katteagtig be-

snaerende, man merker, at hun er fordervet lige til

Marven. Man morer sig udmerket hos hende, man

spiller, danser, souperer . . . kort sagt, man ger alt det,

der tilsammen udger det mondene Livs Forlystelser.“
Léon Saval spurgte: bl
,Har Du veret eller er Du hendes Elsker?“
Servigny svarede: ol
,Jeg har ikke veret det, jeg er det ikke og jeg ,

bliver det heller ikke.” Hvad mig angaar, saa er det

iser for Datterens Skyld, at jeg kommer der i Huset.“
,5aa? Har hun en Datter?“
»Om hun har en Datter! Et Vidunder, Kere!
Det er Hovedattraktionen i hele Bulen! Hun er hej
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og pragtfuld, tilpas udviklet, ligesaa lys som Moderen
er mork, altid glad, altid oplagt til Lystighed, altid parat
til at le af fuld Hals og til at danse med Liv og Sjel.
Hvem kommer til at eje hende, eller hvem har haft
hende? Ingen ved det. Vi er ikke mindre end fti,
der venter og haaber.

En Datter som hun betyder i Heenderne paa en
Moder som Marquisen en Formue. Men de spiller
deres Kort godt, de to. Deres Spil er ikke saa lige

til at gennemskue. De venter maaske paa en Lejlig-

hed der l... der er bedre ... end jeg. Men jeg
svarer Dig for, at hvis jeg snubler over den — Lejlig-
heden mener jeg ... saa skal jeg nok vide at gribe
den.

Dette Pigebarn, Yvette hedder hun, forvirrer mig
ganske. Hun er et Mysterium. Hvis hun ikke er et
Uhyre af Falskhed og den mest fuldkomne Perversitet,
jeg nogensinde har truffet paa, saa er hun ubestridelig
det mest vidunderlige Uskylds-Fenomen, man kan
teenke sig. Hun lever og optreeder i disse heeslige
Omgivelser med en rolig og triumferende Utvungethed,
der enten er naiv eller Tegn paa en beundringsveerdig
Ryggesloshed.

Det er umuligt at finde ud af hverken, hvad hun

er, eller hyad hun tenker, dette merkelige Pigebarn,

Chcte o
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der er skudt frem paa denne Medding som en pragt-
fuld Plante, godet med Raaddenskab, en Zventyrerskes
Aflegger, der maaske er Datter af en eller anden Mand
af Race, en stor Kunstner eller en fornem Herre, en
eller anden Fyrste eller en eller anden Konge, som en
Aften er havnet i Moderens Seng. Men nu faar Du
hende selv at se.®

Saval gav sig til at le og sagde:

,Du er forelsket i hende!“

,Nej. Jeg staar paa Listen, men det er ikke det
samme. Jeg skal forgvrigt forestille de mest alvorlige
blandt mine Medbejlere for Dig. Men jeg har tydelige
Chancer. Jeg har et Forspring, der bliver vist mig
serlig Elskveerdighed.“

Saval gentog:

,Du er forelsket!®

,Nej. Hun forvirrer mig, besnarer mig, @ngster
mig, drager mig til sig og skremmer mig. Jeg tager
mig i Agt for hende som for en Snare, og jeg har Lyst
til hende, som man har Lyst til en isafkelet Drik, naar
man er terstig. Jeg ligger under for det Trylleri, hun
udever paa mig, men jeg nermer mig hende med
samme Frygt, som den man har for en Mand, om hvem
man nzrer den Mistanke, at han er en udspekuleret

Tyveknazgt. Naar jeg er sammen med hende, foler jeg

Guy de Maupassants Noveller. XI. 2
Yvette og andre Fortzllinger
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mig ubevidst tiltrukket af hendes mulige Oprigtighed,
men paa samme Tid nzrer jeg en bevidst Mistillid til
hendes ikke mindre sandsynlige Drevenhed. Jeg har
en Fornemmelse af, at jeg befinder mig overfor en
Skabning, der falder uden for det normale, der staar
udenfor de szdvanlige, naturlige, heldige eller uheldige
Regler. Jeg ved slet ikke, hvad jeg skal tro.“

Saval erklerede for tredie Gang:

,Jeg siger Dig, at Du er forelsket. Du omtaler
hende med en Digters Svulstighed og en Trubadurs
Lyrik. Gaa i Dig selv, treng til Bunds i Dit Hjerte
og tilstaa.” i

Servigny gjorde et Par Skridt uden at svare, saa
sagde han:

,Det er muligt, naar alt kommer til alt. 1 hvert
Fald er jeg steerkt optaget af hende. Ja, jeg er maaske
forelsket. Hun er altfor meget i mine Tanker. Jeg
tenker paa hende, idet jeg sover ind, og jeg tenker
ogsaa paa hende, idet jeg vaagner ... det er ret gra-
verende. Hendes Billede folger mig, forfolger mig,
dukker bestandig frem foran mig; jeg ser hende foran
mig, omkring mig, inde i mig. Er en saadan rent
legemlig Overhzngen Kearlighed? Hendes Ansigt er
treengt saa dybt ned i mit Blik, at jeg ser hende, i
samme Jjeblik jeg lukker @jnene. Og hver Gang jeg
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faar Oje paa hende, begynder mit Hjerte at banke,

det nagter jeg

Ll i ikke. Lad os

altsaa sige, at

jeg elsker, men

det er paa en

lojerlig Maade.
Jeg attraaer

hende heeftigt,

men den Tan-

ke at gore hen-
de til min Hustru

vilde forekomme mig

at vere en Galskab,
en kolossal Dumbhed,
en Naturstridighed. —
Jeg er ogsaa lidt bange
for hende, bange som en

Fugl, over hvis Hovede
der svaever en Hog. Og saa er jeg tilmed skinsyg paa
hende, skinsyg paa alt det, jeg ikke kender i hendes
uforstaaelige Hjerte. Jeg sperger bestandig mig selv:
,Er hun en henrivende Backfisch eller er hun et af-

skyeligt, udspekuleret Fruentimmer?“ Hun siger Ting,

der kan faa et Regiment til at skeelve, men hun siger
2%
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ogsaa Ting, der kunde henrykke en Papegeje. Hun er
til Tider til den Grad uforsigtig eller ubluferdig, at
det faar mig til at tro, at hendes Uskyld maa vare
uden Pler, og til Tider saa naiv, saa ganske utrolig naiv,
at det faar mig til at tvivle om, hvorvidt hun overhovedet
nogensinde har veeret uberert. Hun udfordrer mig og
egger mig som en Kurtisane og paa samme Tid passer
hun paa sig selv som en Jomfru. Hun ser ud til at
holde af mig og hun ger Nar ad mig; hun optrzder
overfor Alverden, som om hun var min Elskerinde, og
i Fortrolighed behandler hun mig, som om jeg var hen-
des Broder eller hendes Kammertjener.

Undertiden indbilder jeg mig, at hun har ligesaa
mange Elskere som Moderen, og til andre Tider fore-
stiller jeg mig, at hun intet, forstaa mig ret, absolut
intet kender til Livet.

Hun er iovrigt rent gal efter at lese Romaner. Fore-
lobig, medens jeg venter paa at blive noget andet, er
jeg hendes Bog-Leverander. Hun kalder mig sin ,Bi-
bliothekar.

Hver Uge lader jeg min Boghandler sende hende
alt, hvad der er udkommet, og jeg tror, at hun leser
det altsammen mellem hinanden.

Det maa blive til en underlig Salat i hendes Hovede.

Dette Sammensurium af Lasning er maaske for en
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Del Aarsagen til hendes besynderlige Vasen. Naar
man betragter Tilveerelsen gennem fermten Tusinde
Romaner, maa man se den i et underligt Lys og gore
sig nogle merkelige Tanker om dens Fanomener.

Hvad mig angaar, saa venter jeg. Paa én Side er
det ganske sikkert, at jeg aldrig har veeret saa optaget
af nogen Kvinde som af hende.

Men det er ligesaa sikkert, at jeg ikke agter at gifte
mig med hende.

Hvis hun derfor allerede har haft Elskere, saa vil
jeg komme til at forege deres Tal. Har hun ikke haft
nogen, saa bliver jeg altsaa Nummer €t ligesom i en
Sporvogn.

Sagen er ganske ligefrem. Gift bliver hun ikke,
det kan der ikke veere Tale om. Hvem, tror Du, vilde
gifte sig med Datteren af Marquise Obardi, af Octavie
Bardin? Ingen og det af tusinde Grunde.

Hvor skulde der kunne findes en Mand til hende?
I det gode Selskab? Aldrig. Hendes Moders Hus er
et offentligt Hus, hvor Datteren treekker Kunderne til.
Man gifter sig ikke under saadanne Forhold.

[ Bourgeoisiet? Endnu mindre. Desuden er Mar-

quisen ikke den Kvinde, der indlader sig paa en daar-

lig Forretning. Skulde hun give Yvette bort, saa vilde




22 YVETTE

hun kun give hende til en Mand i en hej Stilling, en
Mand, som hun bare ikke finder.

En Mand af Folket da? Endnu mindre. Der er
altsaa ingen Udvej. En ung Pige som Yvette horer
hverken til i den fornemme Verden, i Bourgeoisiet eller
i den lavere Befolkning og hun kan ikke gennem et
Giftermaal slippe ind i nogen af disse Samfundsklasser.

Gennem sin Moder, sin Fedsel, sin Opdragelse, sit
nedarvede Slegtsmerke, sit Vasen og sine Vaner til-
herer hun den forgyldte Prostitution.

Hun slipper ikke ud af den, med mindre hun gaar
i Kloster, og det er ikke meget sandsynligt i Betragt-
ning af hendes Manerer og hendes Tilbejeligheder. Der
er altsaa kun en eneste Profession, der staar hende
aaben: Kerligheden, og der ender hun uundgaaeligt,
med mindre hun allerede udover den. Hun kan ikke
fiygte fra sin Skeebne. Fra at vere ung Pige bliver
hun ganske simpelt ,Pige“. Og jeg har ikke det fjerneste
imod at veere Tappen til denne Forvandling.

Jeg venter. Men som jeg sagde, der er ikke saa
faa paa Listen. Du treffer saaledes nok en Fransk-
mand, Hr. de Belvigne, en Russer, der kaldes Fyrst
Kravalow, og en Italiener, Chevalier Valreali, som alle tre

tydeligt har fremsat deres Kandidatur, og som manev-

rerer i Overensstemmelse dermed. Desforuden er der

]
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omkring hende en Sveerm af andre Lysthavende, men
de er af mindre Betydning. : s

Marquisen passer paa. Jeg tror dog, at hun serlig
har Kig paa mig. Hun ved, at jeg er meget rig, og
hun er mindre sikker paa de andre.

Hendes Salon er forresten den mest overraskende,

jeg kender blandt den Slags Udstillinger. Der treffes §
ovenikebet Herrer af det gode Selskab, eftersom vi ‘1
gaar der, og vi er ikke de eneste. Hvad Kvinderne |
angaar, saa har hun fundet eller rettere udplukket det 1
bedste af, hvad der findes blandt disse Portemonnae-Plyn- ;:

drerskes Repraesentanter. Hvor. har hun opdaget dem?
Ingen ved det. Det er en Verden ved Siden af den
rigtige Demimonde, ved Siden af Bohémen, ved Siden
af alt. Hun har forresten haft en genial Indskydelse ¥
og det er: iszr at veelge de Aventyrersker, som er i ; ;
Besiddelse af Beorn, hovedsagelig Detre. Paa den

Maade vilde en Dumrian kunne tro sig omgivet af lutter

haderlige Kvinder!“

. De var naaet til Avenue des Champs-Elysées. En
let Brise gled blidt gennem Bladene og strejfede af og

til deres Ansigter som et mildt Pust fra en ksmpe- 4

massig Vifte, der var sat i Beveaegelse et eller andet
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Sted ude i Himmelrummet. Tavse Skygger flakkede
om mellem Treerne, andre dannede morke Pletter
rundt paa Bankene. Og

disse Skygger talte meget

sagte sammen, som

om de havde meget
vigtige eller meget
skamfulde Hem-
meligheder at be-
tro hinanden.

Servigny fort-
satte:

,Du ger Dig
intet Begreb om
den Samling fan-

tastiske Titler,
som man treeffer
paa dette Sted.

Det er sandt,
at Du ved det,
jeg forestiller Dig
under Navn af
Grev Saval. Saval ganske kort vilde veere ilde set,

meget ilde set.“

Vennen udbrod:
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,Nej, det maa Du ikke, ikke paa nogen Maade!
Jeg vil ikke have, at man, selv ikke for en Aftens
Skyld, selv ikke blandt

den Slags Mennesker,
skal tiltro mig den Latter-
lighed at ville pynte mig :

med en Titel. Det
manglede bare!

Servigny gav sig til
afle:

,Du er forrykt. = Jeg

har selv en Titel der, jeg
er bleven debt Hertugen
af Servigny. Jeg ved ikke
af hvem, hvorledes eller

hvorfor. Saameget er
imidlertid vist, at jeg er
og bliver Hertugen af
Servigny, uden at det
falder mig ind at beklage
mig eller protestere. Det
generer mig ikke. Uden det vilde jeg blive gyselig
ugleset.

Men Saval lod sig ikke overbevise:

»Ja, men Du er i Forvejen adelig, saa kan det til
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Nod gaa. Jeg derimod foretreekker atv veere den eneste
borgerlige blandt Selskabet. Saa meget desto vaerre
eller saa meget desto bedre. Det kan vaere min Ejen-
dommelighed . ... min Overlegenhed.®

Servigny holdt imidlertid stadig fast ved sit:

sJeg forsikrer Dig, at det ikke kan lade sig gere,
det kan ikke lade sig gere, forstaar Du? Det vilde
nesten veere stik imod Naturens Orden. Du vilde
tage Dig ud som en Kludesamler i en Forsamling af
Kejsere. Lad bare mig gere, som jeg vil, jeg kunde
forestille Dig som Vicekongen af @vre-Missisippi, uden
at nogen vilde forundre sig over det. Naar man griber
efter Storhed, kan man ikke gribe efter for meget.“

,Nej, endnu en Gang. Jeg vil ikke have det.“

,Lad gaa da. Men det er forresten dumt af mig
at ggre Forseg paa at overbevise Dig. Du kan veare

rolig for, at Du ikke slipper indenfor, uden at Du forst

bliver smykket med en Titel, der skeenkes Dig, ligesom
man i Deren til visse Forretninger giver Damerne en
Violbuket. ¢

De drejede tilhejre nedad Rue de Berri, gik op paa

forste Sal i en flot og moderne Ejendom og gav deres

Overfrakker og Spadserestokke til fire Tjenere i Knz-
benkleder. En hed Duft af Fest, Blomster, Parfumer
og Kvinder gjorde Luften tung, og en forvirret og ved-
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holdende Summen treengte ud fra Varelserne indenfor,
som man felte var fulde af Mennesker.

En Slags Ceremonimester, en hgj, rank, bemavet
og alvorsfuld Mand med Ansigtet indrammet af hvide
Bakkenbarter, kom hen til de Nyankomne og spurgte
med et Kort og afmaalt Buk:

y,Hvem tor jeg melde?“

Servigny svarede:

»Hr. Saval.®

Manden smakkede Dgren op og med en rungende
Stemme raabte han ind mellem Gesternes Vrimmei:

»Hertugen af Servigny! Hr. Baron de Saval!¢

Den forreste Stue var fyldt med Damer. Det forste,
de fik Jje paa, var en Udstilling af negne Skuldre over
en Flod af blendende Stoffer.

Husets Frue, der stod og talte med tre Veninder,
vendte sig og gik dem i Mede med majesteetiske Skridt,
yndefulde Beveegelser og et Smil om Leberne.

Hendes smalle og meget lave Pande var bedskket
med en Masse sort, blankt Haar, der faldt forover som
en tyngende Manke og endogsaa skjulte noget af Tin-
dingerne.

Hun var hej, en lille Smule for sveer, en lille Smule
for yppig, lidt moden, men meget smuk, af en tung,
hed og bydende Skenhed. Under den fyldige Haarhjselm
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som fik én
til at dremme, som fik én
til at smile og som gjorde hende

hemmelighedsfuldt attraavaerdig, aabnede sig et Par lige-

saa sorte @jne. Nesen var lidt tynd, Munden stor og
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uendelig

besnaren-
de, skabt til at tale og til at erobre
Hendes sterste Trylleri laa imidlertid
i hendes Stemme. Den veldede ud fra hendes Mund
som Vandet fra en Kilde, saa naturlig, saa let, saa vel-
klingende og saa klar, at det nesten voldte én en fysisk
Nydelse at lytte til den. Det var en Glade for Oret
at here de smidige Ord risle frem med en piblende
Baks Ynde, og det var en Fryd for Ojet at se de skenne,
lidt for rede Laeber aabne sig for at give dem frit Lob.
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